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ABSTRAKT CZ

Teoreticka ¢ast uvadi a pojednava o historii ¢eského slovnikarstvi, vyrobé a vzniku ceskych
slovniki. Popisuje jejich formu a zpracovani. Nésledujici kapitola, fesi historicky vyvoj cestiny.
Dalsi kapitoly jsou zaméfené na téma ilustrace a autorské knihy, které je spjaté s praktickou

¢asti.

Prakticka ¢ast pojednava o tvorbé cesko-ceského slovniku archaismil.

Kli¢ova slova CZ: autorska kniha, slovnik, ¢eStina, ilustrace, lidové umeéni

ABSTRAKT EN

The theoretical part presents and discusses the history of Czech lexicography, the production
and origin of Czech dictionaries. Describes their form and processing. The following chapter
is focused on the historical development of Czech language. The next chapters are focused
on the topic of illustration and the author‘s book, which is connected with the practical part.

The practical part deals with the creation of a Czech-Czech dictionary of archaisms.

Kli¢ova slova EN: author ,s book, dictionary, Czech language, illustration, folk art
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UvVOoD

Cestina. UZ na zakladni $kole mi neskuteénym zptisobem lezela v Zzaludku. Proména kazdého
slova diky sklofiovani, nekone¢né vyjimky v pravopisu a neskute¢na skala riiznych slov se stej-
nym vyznamem. VSak postupem casu, se pravé tyto znaky ¢eského jazyka staly né¢im, co mé
okouzlilo. Nevim, jestli v této promén¢ zahrala vétsi roli skutecnost, Ze matka pracovala jako
korektorka, nebo ze jsem kvili dyslexii uz nemusela dochézet do hodin specialni pedagogiky,

namisto hodin slohu.

Kvétnatost mého rodného jazyka mi ptipadala neskuteéné krasnd. Toto okouzleni se pak jesté
znasobilo, kdyZ jsem se setkala s archaismy. Archaické formy slov, z mého pohledu, kazdoden-
ni mluvu ozvlastnuji. A prave tyto skutecnosti, mé nejspise dovedly az k mému vybéru tématu

pro bakalaiskou praci.

Je mnoho slov, které pouzivame dnes a denné&, aniz bychom si uvédomili, zdali jiZ maji archa-
ickou formu nebo ne. A poté jsou tu archaismy, jez uz vétSina lidi ani nezna. Diky vytraceni
onéch slov, se vytvaii prostor pro slova nova, v dnesni dob¢ vétSinou slova prejata z anglicti-

ny — neologismy.

Fakt, ze se tolik krasnych slov, tak rychle vytraci, mé inspiroval. V mé hlavé se pak zrodila
myslenka, vytvofit slovnik dnes jiz nepouzivanych slov. Nikoliv velkou vachrlatou knihu s ne-
spoctem hesel a jejich vyznamy, ale takovou upominku na ryzi ¢estinu. Vytvoftit knizku, ktera je

inspirovana Jungmannovou vasni pro ¢estinu, vSak pojatou v duchu dvacatého prvniho stoleti.

Cilem mého snazeni, je tedy vytvorit nékolik autorsky pojednanych stran, spojenych pevnou
vazbou. Vnést do poptedi slova, kterym by mnozi hadali zcela jiny vyznam. Alespon ¢astecné
ozivit vyrazy, které jiz dnes nelze jen tak zaslechnout. A to celé propojit s ilustrativnim vyob-
razenim. Vytvofit ilustrovany Cesko-Cesky slovnik archaickych vyrazi, urCeny pro vSechny se

stejnou vasni pro cestinu.
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I. TEORETICKA CAST
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1. HISTORIE CESKEHO SLOVNIKARSTVI

Dnesni podobé ¢eského slovnikarstvi predchazelo vypracovani nespoctu dél. Kdyz se budeme
snazit zmapovat cestu od pocatkl ¢eskych jednojazyénych slovnikl az k dnesni podobé, nara-
zime na nékolik zlomovych publikaci. Tato dila, tak vytvari specifickou cestu a vyvoj tohoto

oboru v ¢eskych zemich.
1.1 Ranné obdobi 13.—15. stoleti

V ptipad¢é zmapovéani samotnného zrodu ceské lexikologie, se budeme muset posunout o vice
neZ polovinu tisicileti nazpét. Vytvoteni prvniho zasadniho dila, ptedchézelo vypracovavani od-
bornych poznamek tzv. glos. Tyto odborné vpisky mizeme datovat jiz od 10. stoleti. Vznikaly
za ucelem porozumeéni odbornym sloviim, psanym v cizojazy¢nych rukopisech. Zprvu se ¢eské
glosy, respektive ¢esko-staroslovénské, nachazely v hebrejskych rukopisech. Tak tomu bylo az
do 13. stoleti, poté se tyto vpisky nachazeji i v rukopisech latinskych.! Nepieberné mnozstvi
ceskych glos, zprvu ruéné psanych, poté i tisténych, najdeme v Mater verborum z poloviny
13. stoleti. V tomto latinském vykladovém slovniku, nalezneme i podvrzené glosy Véaclava
Hanky.

Tyto ¢eské poznadmky vznikaly zprvu v obecnych oblastech. Néasledné se glosy zacaly specifi-
kovat v riiznych oborech, jez se poté staly piedchéazejici formou pozdéjsich terminologickych

slovniku.?

1 Radoslav Vecerka (1), Zdeiika Hladké (2) (2017): SLOVNIKY CESTINY. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Ples
kalova (eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik cestiny.
URL: https://www.czechency.org/slovnik/SLOVNIKY CESTINY (posledni piistup: 26. 6. 2020)

2 Nase fec [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203.
Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7835
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Obr. 1 Latisky rukopis s vepsanymi glosy (zdroj: www.digitale-sammlungen.de)

Vznikaly tzv. rostlinafe, obsahujici glosy z oblasti herbaiti a tzv. mamotrekty neboli sttedovéké
biblické slovniky. Tato dila vyrazné ovlivnila formu psani ¢eskych slovniki, a to zejména diky
tomu, Ze u nich Ize poprvé sledovat nejen slova psana lokalné — v ptirozené posloupnosti bib-
lického textu, ale hlavn¢ hesla sefazena abecedné za sebou.’ Diky dvoujazyéné podobé téchto
sbirek, pfesnéji latinsko-Ceské, jsou tato dila jiz zvand jako vokabuléfe, mezi které také patii
sekvenciafe, hymnare, poenitenciaie a dalsi*. Jelikoz vSak jesté postradaji vlastni sbératelskou

¢i prekladatelskou invenci, nelze je prozatim oznacovat jako slovniky.’

Jiného nazvu se jim dostava az pozd¢jsich dilech. Jsou nazyvany jako alfabetate, v nichZ jsou
vybrand hesla za sebou, fazena posloupné dle abecedy. Nebo pak sbirky zvané nomenklatory,
kde nachazime tazeni slov dle jejich vyznamu. Teprve od zrodu téchto sbirek, mizeme mlu-
vit o vzniku prvnich slovnik. Vyznamnym autorem v ¢eskych zemich, ktery ve svych dilech
zietelné prezentuje praveé ony tendence, je knéz a lékai Bartolomé&j z Chlumce feceny Klaret.
Jeho latinsko-Ceské slovniky, z obdobi poloviny 14. stoleti, 1ze pokladat jako dovrSeni prvni
faze Ceské lexikologie.® ,,Klaretovy slovniky se staly vychodiskem vétSiny nasi lexikografické

tvorby nasledujici.*’

3 Nase te¢ [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.
php?art=7835

4 Quizlet Inc. [online]. San Francisco, CA 94107 USA: Quizlet, 2020 [cit. 2020-06-26]. Dostupné z: https://quizlet.
com/407284434/jazyk-30-typy-slovniku-vyvojove-tendence-ve-slovniku-vyznamni-autori-ceskych-slovniku-vyvojove-ten-
dence-v-soucasne-slovni-zasobe-promeny-slovni-zasoby-v-souvislosti-s-prejimanim-slov-z-cizich-j-flash-cards/

5 Vznik vokebuléafa se datuje k 15. stoleti. ,,...Cesky vykladaly latinsky psany text sekvenci, zpivanych nebiblickych
texty, a slouzily k vyuce latiny...* (Katefina Fintesova, Mikrostruktura substantivnich hesel v Thesauru linguae Bohemicae
Véaclava Jana Rosy, Bakalai'ska diplomova prace, Masarykova univerzita, Filozoficka fakulta, Ustav ¢eského jazyka 2016)

6 SVOBODOVA, Lenka. Mistr Bartoloméj z Chlumce fe¢eny Klaret, polyhistor tvoiici v dob& Karla IV. ILiteratura.cz
[online]. 2004, 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 1214-309X. Dostupné z: http://www.iliteratura.cz/Clanek/16279/mistr-klaret

7 CzechEncy — Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny [online]. Brno: © Masarykova univerzita, 2012-2020 [cit. 2020-
06-26]. Dostupné z: https://www.czechency.org/slovnik/SLOVN%C3%8DKY %20%C4%8CE%C5%A0TINY
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Na konci 15. stoleti miizeme vidét nebyvalou zménu. V tomto obdobi, jiz pouha stroha forma
psani hesel, jejich prekladl a vyznam pro praktické vyuziti, konéi. Zacinaji se napliiovat snahy

a tendence o zachyceni ¢estiny, v mnohem vétsi komplexnosti.®

1.1.1 Forma a uZivané pismo ve stifedovékych glosech

KdyzZ se bavime o vzniku prvnich glos — historickych pamatek, jako je kuptikladu jiz zmino-
vany slovnik Mater verborum, pohybujeme se v obdobi ran¢ sttedoveké faze ceského slovni-
karstvi. Na ¢eském uzemi tedy v obdobi praceské a staroceské etapy. Glosy, preklady slov jsou
vepsany piimo do originalnich rukopisii, bud’ to marginalné¢ nebo mezifadkove. VEtsina pi-
semnych pamatek této doby, do nichZ jsou vepsany glosy, jsou psany na pergamen. Tato forma

tvorby rukopisti s vyuzitim pergamenu, je charakteristicky a typicky pro svou dobu.

i S0 A ’“a;”“‘ - diftipaca- fymmach defermn - Tad
\ma Wi ni fh Tl e wetion
e ‘,}Z.‘ﬁ‘.,.“;’;.':;mw - duans moig ~¥fis-Lingua egpet
ud o u.wuuttuu ifnia uegmln{:
L&‘;"f f»w % m‘*mwmgg;"mx;;; ML tTa br-ﬁumur yiin regna
& 'a«’:*‘au‘:,f‘fén}.@;m I-;E'“""i"ﬁf euprio macht roqis : filaquede
atal fen / nlg tia adhia
o ,r-r;g gou uenwens equprios ibwos docu
Obr. 2, Marginalni glosy Obr. 3, Meziradkové glosy
(zdroj: www.digitale-sammlungen.de) (zdroj: www.digitale-sammlungen.de)

V ranné fazi vyvoje ceské lexikologie se na naSem Uizemi uzivalo karolinské minuskuli. V dobé
nasledujici, béhem 13. stoleti, dochazi ke vzniku pisma gotického. Pti¢iny pfichodu nového
psima, vSak nejsou zcela jednoznacné. Jednim z divodi je ku ptikladu zména psaciho néstroje.
Do této doby pouzivany rakosovy calamus, nahradil ptaci brk a jeho specifické setiznuti, mohlo
dat za vznik jinému tvaru pismene.” Tato mnohem tvrdsi a né tolik elegantni forma pisma se
na nasem uzemi hojné vyuziva témét ve veskerych textech az do 19. stoleti. Pismu s typicky-
mi ostfe lomenymi prvky, pfedchazela elegantni forma tzv. rotunda. Pismova forma, ktera se

vyznacuje svou okrouhlosti a jen nazna¢enym lomenim. Nasledné se z gotického pisma tvotily

8 Nase fec¢ [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.
php?art=7835

9 Pavel Kosek, Alena Andrlova Fidlerova (2017): DEJINY CESKEHO PISMA. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana
Pleskalova (eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.
URL: https://www.czechency.org/slovnik/DEJINY CESKEHO PISMA (posledni piistup: 26. 6. 2020)
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jeho dalsi formy, jako byla napiiklad goticka ¢i dekorativni gotick4d minuskula, textura, goticka

¢i zb&ézna goticka kurziva, bastarda nebo §vabach.'”

BB Ay e S L',hthmm\liim

Ua regis prodeuno
der{o v1MoT perooINan

ABCOLSOHT IR LD
OPARSTLUHWXPS d macto mofe tu
abcdcfghijklmnopgrstuvwxys qudto una groff neth

0123456780~/ D) . ;;:rmhmmmnwhn chel

Obr. 4, Rotunda — font (zdroj: www.callifonts.com) Obr. 5, Rotunda — ukdzka pisma
(zdroj: typographyandperception.weebly.com)

| ECU TULTL L+ TTTILYC [
. nie p damitag-babil
ABCDEFGHIIAL M albeos-meiog-alfi

OPQRSTUVWXYS o5 -lyros. plenites

abedefghijklmnopgrstuvwsy; alefinos.raifus ale
0123456789~ ¢ 15 () 1ttglt£thlnnlam‘nt1
atnlas e
S R - S S S f‘LAJ
Obr. 6, Gotické pismo lomené — font Obr. 7, Gotické pismo lomené — ukazka pisma
(zdroj: www.callifonts.com) (zdroj: www.callifonts.com)

10 MARECKOVA, Marie. Piehled vyvoje pisma. 88 s., il. Brno: Masarykova univerzita, 2005. ISBN 80-210-3807-1.
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Pismo se u nas rozvijelo a formovalo a pfizpisobovalo. Napt. v 15. stoleti se konstituovala

kaligraficka bastarda.'!

Ru%ﬁﬂ:e Dbﬁeff BGg ﬂ)ﬁ

b - d e g

1 mmeam;awcmmq

i k I m =n o p ¢

mxz,%fe Ct PuH 3?1913%3 @

s t u Vv Xy

Obr. 8, Bastarda — font (zdroj: www.fromoldbooks.org)

1.2 Obdobi humanismu — od konce 15. stoleti

Jedna se o dobu, kdy slovniky dostavaji nebyvalé pozornosti. Nejen vynalez knihtisku ptispél
k rozvoji lexikologickych dél. Dal§im vyraznym impulzem bylo ,,... konstituovani novodo-
bych narod(nost)nich spoleéenstev, ktera se zacala vice zajimat o své jazyky.“!? Hlavni zména
nastava pii novodobém mysleni nad ndrodnostnimi jazyky, a tak i pfi vybéru jazyka pro psani
slovnik. MySlenka doméciho jazyka, schopného konkurovat lating, se stava realitou. I kdyz
je latinsky jazyk stale pouzivan pro distojnost své formy v o€ich tehdejsi odborné spole¢nosti,
do poptedi se v naSich zemich dostava Cestina, a to v co nejvétsi mnohotvarnosti. Slovniky
humanistické uz nejsou jen souborem vykladi, jak bylo mozné sledovat u jejich kniznich pied-

chudcu.?

Diky zajmu o jazyk se stalo 15. stoleti urodnou ptidou pro vznik prvnich pfedevsim etymolo-

gickych slovnikt. Pro vznik praci zaméfenych na vyvoj slov a jejich vyznamové zmény. '

11 PATKOVA, Hana. Cesk4 stiedovéka paleografie. Ceské Bud&jovice: Veduta, 2008. ISBN 9788086829388

12 Nase fe¢ [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.
php?art=7835

13 Nase fec¢ [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.
php?art=7835

14 Nase te¢ [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.
php?art=7835
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Kromé Ceského prvniho jiz vytisténého slovniku ,,... Jana Vodnanského, zvaného Aquensis,

«l15

vydany r. 1511 v Plzni...“" vznikd v obdobi humanismu na ¢eském tizemi i dalsi stéZejni dilo —
Dictionarium linguae latinae od Daniela Adama z Veleslavina, ze kterého cerpal 1 Josef Jung-
mann, pii vytvareni svého slovniku. Sté¢zejnim prvkem Veleslavinovy tvorby se stal jeho kriticky
pohled na tehde;jsi Ceska slovnikaiska dila, diky némuz pfi psani svych praci Eerpal predevsim
z cizojazy¢nych predloh. Kromé jeho slovnikt Dictionarium linguae latinae (1579), Nomenc-
lator tribus linguis (1586), Nomenclator quadrilinguis (1598), vypracoval i Sylva quadrilinguis
(1598). Veleslavinovo posledni lexikografické dilo je povazovano jako nejvyznamnéjsi abeced-
ni slovnik tehdejsi doby. I v pozd¢€jsi dobé si slovnik stale zachovaval svou odbornou i1 aktualné
praktickou hodnotu, ve své podstaté az do narodniho obrozeni. Na zaklad¢ udrzeni kvality, ze

slovniku vzniklo mnoho upravenych znovu-vydanych verzi. A pravé toto dilo ptidal, jiz zminé-

ny Josef Jungmann, k dtlezitym pramentum svého slovniku ¢esko-némeckého.'¢

1.2.1 Nové rozdéleni pisma s prichodem knihtisku

Podstatnd zména se objevila se samotnym pfichodem renesance a humanismu. Nova éra s se-
bou piinasi i silny rozvoj vzdélanosti. Tento vyvoj, nejen v mysleni, pfinesl jednak humanistic-
ka pisma vznikajici uz od 14. stoleti, ale také knihtisk. Diky tomu lze vyvoj pisma od této doby

délit do dvou vétvi — rukopisné a tisténé, humanistické a novogotické.!’

Vyvoj rukopisného humanistického pisma vychézel ze zajmu o dila antickych autort a chtice
nového nestfedoveékého mysleni. Polovina 15. stoleti dava za vznik polokurzivé, také nasledné
vzniklé humanistické kurzivé.'® Rukopisné pismo novogotické plynule navazovalo na stiedové-
kou historickou tradici. Jeho formy plynule vznikaly rizné dle ndrodnostnich oblasti, naptiklad
rozlicnym stupném lamani pismen. Obé¢ varianty rukopisnych forem samoziejmé existovaly

soubézné. Od 16. stoleti pak dochazi k utfibeni specifického pouziti pro kazdé z pisem.

15 Nase te¢ [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.
php?art=7835
16 Radoslav Vecerka (1), Zdeiika Hladka (2) (2017): SLOVNIKY CESTINY. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Ples-

kalova (eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.
URL: https://www.czechency.org/slovnik/SLOVNIKY CESTINY (posledni ptistup: 3. 7. 2020)

17 Pavel Kosek, Alena Andrlové Fidlerova (2017): DEJINY CESKEHO PISMA. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana
Pleskalova (eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.
URL: https://www.czechency.org/slovnik/DEJINY CESKEHO PISMA (posledni piistup: 26. 6. 2020)

18 PATKOVA, Hana. Paleografické poznamky k eskym biblickym rukopisiim 15. stoleti. Historie - Otézky - Problé-
my (Historie, problémy, problémy) [online]. Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka fakulta, Ceska republika, 2013, 2013,
5(2), 3944 [cit. 2020-06-26]. Dostupné z: bwmetal.element.desklight-3c1cb4ed-4722-464a-a9c4-e0e659e43e98
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Zatim co rukopisna varianta humanistického pisma byla vyuzivana pro latinské texty, novogo-

ticka pro narodni jazyk."

ABCDEFGHIJKLM
NOPQRSTUVWXYZ
chcfefgﬁﬁﬁfmnopqrstuvwxyz
0123456789-¢180)

Obr. 9, Humanistické pismo — font (zdroj: www.callifonts.com)

,» Vyskyt kurziv jakozto hlavniho pisma rukopisu jde ruku v ruce s tzv. uZitkovym kodexem,
tj. papirovym rukopisem zpravidla malého (,,kapesniho*) formatu opatfeného nenaro¢nou,
prostou, mékkou, pergamenovou vazbou. Citelny narust vyskytu téchto rukopisii pozorujeme
v naSem prostiedi na zacatku druhé poloviny 14. stoleti, pochopitelné v souvislosti se vznikem

Karlova vysokoskolského uc¢eni v Praze.“*

Stoleti 15. zdsadné ovlivnil vynalez knihtisku v letech 1447/1448 spojeny s Johannnem
Gutenbergrem. Princip zaloZeny na tisku z vy$ky, mnohondsobné¢ urychlil rozmnozovani textu,

obrazu a rozsifeni publikaci napfi¢ riznymi staty Evropy.

Obr. 10, Tiskarsky lis a prace v tiskarské dilné (zdroj: www.simonak.eu)

19 Pavel Kosek, Alena Andrlové Fidlerova (2017): DEJINY CESKEHO PISMA. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana

Pleskalova (eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.
URL: https://www.czechency.org/slovnik/DEJINY CESKEHO PISMA (posledni piistup: 26. 6. 2020)

20 HAVEL, Dalibor a Helena KRMICKOVA. Paleograficka &itanka. Brno: Masarykova Univerzita, 2014.
ISBN 978-80-210-7082-0.
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1.2.2 Klasifikace tiskového pisma

I pismo tiskové zle rozdélit na zdkladé jistych kritérii. Prvnim kritériem je dle paleografické
klasifikace — z historického hlediska. Druhym lze pismo rozdé¢lit diky sklonu pismové osy, tfe-
tim dle typografickych pravidel — pismo textové / chlebové / dilové, pismo vyznacovaci a pis-
mo akcidenénich tiskovin. Ctvrtym kritériem podle doby vzniku a patym dle samotné kresby

pisma. V tiscich se mizeme setkat s antikvou, bastardou, frakturou ¢i gotikoantikvou a jinymi.?!
1.3 Lexikologie 17. stoleti

Stoleti 17. byva casto oznaovano za dobu, kdy dochazi k nahrazeni renesance za baroko
v Evropé. V druhé poloviné jiz zmiflovaného stoleti, pfichazi barokni sloh i do ¢eskych zemi.
Tuto dobu lze také oznacit jako obdobi pob€lohorské, jez se datuje mezi bitvu na Bilé hote
a zatatkem osvicenstvi v ¢eskych zemich. Ceska literatura se rozdélila do nékolika vétvi —

oficialni, ineditni neboli zakazanou a exilovou.

Mezi exilové autory patfil i Jan Amos Komensky, ktery piispél ceskému slovnikarstvi néko-
lika sté¢Zejnimi dily. Jeho nejvétsim lexikografickym pocinem mél byt latinsko-Cesky a Ces-
ko-latinsky slovnik Thesaurus linguae Bohemicae. ,,...m¢l obsahovat uplné zpracovani ceské
slovni zasoby v synchronnim a diachronnim pohledu, propojit lexikalni a gramatické infor-
mace a mj. zahrnovat soubor frazeologie. Tento se vSak nerealizoval. VétSina materidlu, ktery
Komensky shromazd’oval ptes 20 let, shofela v r. 1656 pii pozaru polského Lesna., **Z jiz rea-
lizovanych d¢l, stoji nejen za zminku, vyznamny a v nékolika ohledech pfinosny, mnohojazy¢-

ny slovnik Orpis Sensualium Pictus.

Této praci vSak predchazely dila jako jsou Janua linguarum reseta, v Ceském piekladu pak
Dvete jazyki oteviené, s okolo 7 300 slovy, sestavenych dle vécného principu do sta lekei.
Naroc¢nost dila dala pak za vznik jednodussi ucebnici — Januae linguarum reserate Vestibulum,
¢esky pak Predsin otevienych dveti. Zkracenim a zjednoduSenim textu obou téchto d€l vzniklo

ono Komenského dilo Orbis Pictus.>

21 Pavel Kosek, Alena Andrlova Fidlerova (2017): DEJINY CESKEHO PISMA. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana
Pleskalova (eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik cestiny.
URL: https://www.czechency.org/slovnik/DEJINY CESKEHO PISMA (posledni pistup: 26. 6. 2020)

22 Nase fec [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203.
Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7835

23 Komensky, Jan Amos, 1592-1670. Orbis sensualium pictus: vybor v jazyce latinském/ ¢eském/ némeckém/ anglic-
kém/ ruském. Jan Amos Komensky. 2. upravené a rozsifené vyd., V nakl. Machart vyd. 1. [Beroun?] : Machart, 2012. 223 s.
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Obr. 11, Orbis Pictus (zdroj: www.antikopava.cz)

V obdobi vypracovani tohoto dila, byla latina povazovana za jazyk vzdélanosti. OdliSnost této
prace prameni i z faktu, ze vzdélanost vyznamného ucence jako byl J. A. Komensky, zde byla

potlacena na takovou uroven, aby obsahu porozumély déti, kterymz byla kniha ur¢ena.

1.3.1 Forma slovniku Orbis Pictus

Dilo autor vytvofil zamérn¢ jako ,,... svét véci a jevi smysly chapanych nebo smysly vnimatel-
nych.“** Toto dilo dotvaii pfehledna forma zpracovani obsahu, kdy je text rozdélen do kapitol.
Kazda kapitola je znacena Cislem. V prvnim vydani jesté nalézame fimské Cislice, kterymi se
bézné od stiedoveku stejnym zplisobem kapitoly oznacovaly.” U ¢isla kapitoly se dale nachazi
nazev kapitoly, pfislusny latinsky text a jeho pteklady. Dilezitou ¢asti je pak dievoryt, obrazek
k probiranému tématu. V ilustraci jsou zasazeny ¢iselné odkazy k textu, kde je pfedmét ¢i jev

popsan.*®

24 Komensky, Jan Amos, 1592-1670. Orbis sensualium pictus: vybor v jazyce latinském/ ¢eském/ némeckém/ anglic-
kém/ ruském. Jan Amos Komensky. 2. upravené a rozsifené vyd., V nakl. Machart vyd. 1. [Beroun?] : Machart, 2012. 223 s.

25 KOCICKA, Pavel a Filip BLAZEK. Prakticka typografie. Praha: Computer Press, 2000. DTP & grafika.
Profi. ISBN 80-7226-385-4.

26 Komensky, Jan Amos, 1592-1670. Orbis sensualium pictus: vybor v jazyce latinském/ ¢eském/ némeckém/ anglic-
kém/ ruském. Jan Amos Komensky. 2. upravené a rozsifené vyd., V nakl. Machart vyd. 1. [Beroun?] : Machart, 2012. 223 s.
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Prvni norimberské vydani (1658) bylo pouze latinsko-némecké. Pozd&jsi vydani pak neslo az
pétijazy¢né mutace. Cesky preklad mélo az vydani z roku 1685 tisténo v Levo¢i, kde mimo

Cestiny byly pieklady latinské, némecké a mad’arské.?’

AC¢ literatura uvadi, ze neni zcela jasné, kdo zhotovil ¢esky preklad, vétSina novodobé literatura
se shoduje na jménu Daniel Sinapius — Horcicka st. Jedna se o farafe, pedagoga, spisovatele
a vydavatele, roddka ze Sucian v Turci. Revizi ¢eského textu pak provedl v druhém levoéském
vydani (1728) Juraj Bahil.?®

Drievoryty, ilustrace levocského Orbis Pictus vyhotovil Jonas Bubenka z ptedlohy norimber-
ského vydani. Tento fakt také potvrzuje podpis a vepsany rok 1679 na obrazku 78. kapitoly.
Zvlastnosti ilustraci v levocském vydanti je jejich zrcadlové obraceni, které je mozné pozorovat
na vSech kromé tii difevorytt. J. Bubenka vyvazoval vzdalenosti zobrazenych predmétti hrubos-

ti své kresby, o kterych H. Jarnik poznamenava: ,,Jeho rytiny vskutku €ast&ji ndzornosti predci

nad své sic jemnéjsi piedlohy.“*

27 Prilezitostna postovni znamka — katalogové ¢islo 551. Ministerstvo primyslu a obchodu [online]. Praha: Minister-
stvo primyslu a obchodu, 2005-2020, 26. 8. 2008 [cit. 2020-06-26].

Dostupné z: https://www.mpo.cz/cz/e-komunikace-a-posta/postovni-sluzby/emise-znamek/znamky-vydavane-v-roce-2008/
dilo-j--a--komenskeho---orbis-pictus---350-let-od-vydani--49042/

28 Prof. Dr. ANDREJ CUMA. Jana Amosa Komenského Orbis pictus stale aktualny. Casopis Pedagogika.
Praha: Univerzita Karlova, Pedagogicka fakulta, 1991, XLI(5-6), 603—609. ISSN 2336-2189

29 Prof. dr. ANDREJ CUMA. Jana Amosa Komenského Orbis pictus stale aktualny. Casopis Pedagogika.
Praha: Univerzita Karlova, Pedagogicka fakulta, 1991, XLI(5-6), 603—-609. ISSN 2336-2189
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Obr. 12, Orbis Pictus — Normiberské vydani Obr. 13, Orbis Pictus — Levocské vydani
(zdroj: www.digitalniknihovna.cz) (zdroj: www.books.google.cz)
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1.4 Nastup obrozeneckého slovnikarstvi

Stejné tak jako 18. stoleti dalo ptiznivé podminky pro tvofeni vyznamnych dél v carském Rus-
ku, tak obrozenecké obdobi dalo nejvétsi prostor pro rozvoj lexikologie v ¢eskych zemich.
Ptfirozen¢ toto obdobi rozd¢élujeme na dvé ¢asti — obdobi osvicenstvi a klasicismu a nasledné
obdobi preromantismu, tzv. ofenzivni obdobi. AvSak onu dobu Ize rozd€lit o néco podrobné;ji.
Na zakladé¢ ideji ohledné kultury a literatury ptejatych z ciziny, periodizace osvéty a literatury.
Nebo rozdéleni dle generaci, 1ze Narodni Obrozeni rozd¢lit na faze ¢tyfi. Dobu lze ¢lenit na

Osvicenstvi, Klasicismus, Star$i romantiku, Pozdni romantiku.’!

S nebyvalym z4jmem o CeStinu a touhou oprostit Cesky narod od stalého ponémcovani, pricha-
zi 1 nastup obrozeneckého slovnikarstvi. Dychtivost ¢eskych vzdélanct po co nejvetsi slovni
zasob¢ a zajem o ni, sebou prinesla tvorbu fady slovnikovych dél. Tyto prace se sebou na ne-
Stésti nenesou jen kvalitni vysledky, ale diky tak velkému z4jmu i nevhodné neologizovani.
Obnova ceského bohatstvi se tak potyka i s nadbyte¢nym historizovanim nebo slavizovanim
cestiny. Za zminku stoji prace prazského tiskate KaSpara Zachariase Vusina nebo dilo Frantiska
Jana Tomsy, jejichz slovniky fadime ke kvalitnim po¢inim.*?> V opa¢ném piipadé muzeme na-
jit slovniky, které jsou nadmiru poznamenany neologizujicimi tendencemi. Patii k nim tvorba
Jana Frantiska Josefa Ryvola ¢i Karla Ignace Thama. Rozhodujici postoj k neologismim nesla
tvorba Josefa Dobrovského, jez ve svém slovniku Deutsch-bohmisches Worterbuch jako prvni

uplatioval zasadu zachyceni jen dolozitelnych slov.*?

Teprve vSak druhd generace narodniho obrozeni dokaze naplnit veskeré lexikologické ambi-
ce. Hlavnim dilem se stava slovnikarské dilo Josefa Jungmanna. Pravé Josef Jungmann v cele
Narodniho Obrozeni, se spolu s dal§imi snazili definovat cestu k realizaci ndrodniho kulturné
vzdelavaciho planu. ,,JJeho realizace pfedpokladala rozvinuti ¢eského jazyka v plném stylovém

rozruznéni, tzn. v prvé fadé rozsiteni a stabilizaci slovni zasoby.** Tyto ideje daly za vznik

30 DEUTSCHER, GUY. Through the Language Glass. New York: METROPOL I TAN B OO K S, 2010.
ISBN 978-0-8050-8195-4., strana 264

31 NOVAK, Arne. Struéné déjiny literatury Eeské: Zkracené znéni 4. vydani Prehlednych d&jin literatury ceské.

R. Promberger. Olomouc, 1947., strana 120-127

32 Nase fe¢ [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203.

Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7835

33 Nase fec [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203.

Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7835

34 Nase fe¢ [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203.

Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7835
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slovniku, jenz na nésledujicich necelych 100 let plnil funkci uznavaného jazykového dila. Do-
sahlo nebyvalych kvalit jako slovniky vznikajici v cizich zemich, s uctou dokazalo reprezento-

vat narodni jazyk a bezesporu se stal pomocnou berli¢kou pro potieby uzivani ¢estiny.*

Ac¢ se jeste jednd o slovnik ptekladovy, Jungmannova prace se stala jistym predstupném tvorby
novodobych jednojazycnych vykladovych slovnikii. Nachdzi se zde jiz charakteristickd prace
se slovy, jejich kontextovém vyuziti a vyznamu. Metodicky Jungmannovo dilo piekonala az

dila vznikajici o dost pozdéji, ve 20. stoleti.’

T sLownIk
1@?@9?‘&‘!@&&@3:?“ ]

JOSE JUNGHANNA,

FOMOCY CRERETO MysEUM,

DjLL.

Obr. 13, Jungmanniiv slovnik cesko-némecky (zdroj: www.aukro.cz)

1.4.1 Forma jungamnnova slovniku

Koncepce Jungmannova pétidilného Slovniku cesko-némeckého, vsak nebyla sestavena dle
tehdejSich zafixovanych forem pro védecky slovnik. Tato forma slovniku sestavného podle
kotfentli na zédkladé etymologickych principt, byla diive oblibenou napt. Josefem Dobrovskym
a Antoninem Jaroslavem Puchmajerem. Jungmann ale upiednostnil abecedni fazeni slov, ¢imz

bezesporu usnadnil cestu uzivani slovniku uzivatelim ¢estiny.*’

35 Radoslav Vegerka (1), Zdeiika Hladka (2) (2017): SLOVNIKY CESTINY. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Ples-
kalova (eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.
URL: https://www.czechency.org/slovnik/SLOVNIKY CESTINY (posledni piistup: 26. 6. 2020)

36 Nase fec [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203.
Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7835
37 Nase teé [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203.

Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7835
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Rozséhlost slovniku potvrzuje i fakt, ze se jedna o 4 694 strankovou publikaci vydanou v letech
183439, kde titulni strana uvadi nespravné datum 1835. Na jeho Sirokém obsahu se podilelo
nékolik dal§iho osob, pfi¢emz jako nejvétsiho prispévovatele miizeme uvést Antonina Marka.
Dilo je také postavené na predeslych jiz vydanych slovnikovych sbirkach jako je napft. prace od

Josefa Dobrovského.®®

Obr. 14, Dvoudilny némecko-cesky slovnik Josefa Obr. 15, Dvoudilny némecko-cesky slovnik Josefa
Dobrovského (zdroj: www.aukro.cz) Dobrovského 02 (zdroj: www.aukro.cz)

yYJungmannovym cilem bylo shrnout veskerou znamou slovni zésobu, tj. slova jazyka staré¢ho
1 nového, mluveného i psaného, slova neutrdlni i rozlicné ptiznakova, apelativa i vlastni jmé-

na.“* V oblastech, kde lexikum obsahovalo nedostatek, se nebal obsah obohatit riznymi for-

JO 24

mami. Kromé termini i z lokdlniho néfeci, se Jungmann nebal vyuzit jiz nékolikrat zminéné

obrozenencké neologismy. Kladl vSak diraz na to, aby byla slova vytvoiena na zaklad¢ pravi-

v

del ceské slovotvorby. Kvili jesté vétsimu rozsifeni slovni zadsoby vyuzil cizojazycnych kalk,
prednostné z jazykt slovanskych — polstiny, rustiny. Na druhé strané byl zasadn¢ proti pouziti

ptejatych slov s fecko-latinskymi zaklady.*

Josef Jungmann vytvoril v§estranny slovnik, ktery prispél ,,k vychové aktivniho uzivatele ma-

tefského jazyka“.*!

38 Nase fec [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203.
Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7835

39 Nase fec [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203.
Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7835

40 Nase fec [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203.
Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7835

41 J. Kraus, Jungmanniv slovnik stale Zivy, NR 76, 1993, strana 90
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1.5 Tvorba slovniku ve 20. stoleti

Rozmach ¢eského slovnikaistvi zaznamenavame ve 20. stoleti jak po kvantitativni strang, tak
1 po strané kvalitativni. Do této doby jednotné formy slovniki, se nyni roz¢lenuji, specifiku-
ji a konkretizuji. Vznikaji knihy s obsahem vénujicim se konkrétnim oboriim, specializacim,
vznikaji slovniky jednojazy¢né vykladové. ,,Osamostatnila se tvorba slovnikl diachronnich
(historickych a téz etymologickych), slovnikli zpracovavajicich slovni zasobu teritoridln€ nebo
socialné pfiznakovou (nafe¢nich a slangovych), slovnikti vymezenych lingvistickou subdisci-
plinou (frazeologickych, onomastickych, terminologickych), slovnikii charakterizovanych ne-

alfabetickym zpiisobem fazeni materialu a specidlnimi funkcemi (retrogradnich, frekvenénich,

42

vécnych/tezaurovych, piipadn€ synonymickych) aj.

YA CLAY MACHNEEK Elena Smieskova

TYNOLOGICKY

JAZY

Obr: 16, Etymologicky slovovnik Obr. 17, Slangovy slovnik Obr: 19, Frezeologicky slovnik
(zdroj: www.knihcentrum.cz) (zdroj: www.databazeknih.cz) (zdroj: www.paseka.sk)

Zrod jednojazyc¢né vykladové lexikologie, jiz uz oprosténé o mnozstvi specifickych tloh je
nasledek vzniku specializovanych slovnikt, které tyto povinnosti pievzaly. Moderni vykladové
slovniky se kone¢né mohly ku pfikladu vzdat funkce reflexe historickych terminii nebo omezit

pfilisné odborné nazvoslovi. Diky tomu se mohly vénovat ,,zachyceni zivého jazyka“.*

42 Nase fe¢ [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203.
Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7835

43 Nase fe¢ [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203.
Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7835
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Prvni Cesky vykladovy slovnik, ktery byl zaroven i prvnim takovym slovnikem ve slovanskych
zemich, byl Prirucni slovnik ceského jazyka. Slovnik byl vydavany v letech 1935-1957. Jedna
se o slovnik s védeckou popisnou formou vénujici se ustaleni spisovné slovni zasoby. Ptirucni
slovnik ¢eského jazyka, jako jedno z nejvyznamnéjSich lexikografickych dél, vznika v dobé,
kdy je Cestina jako jazyk jiz ustalend. Naskytd se zde prostor pro vénovani se ustalenym spiso-
vym termintim. Tvirci se tedy nemuseli jiz zabyvat myslenou dalSiho vyvoje jazyka, jako tomu

bylo v ptipadé Jungmannova Slovniku cesko-némeckého. **

1.5.1 Forma prirué¢niho slovniku ¢eského jazyka
PSCJ je jednim z nejrozsahlejsich eskych vykladovych slovniki, &itajici piiblizné 250 000
hesel, rozdélenych do deviti svazku. Dilo obsahuje také dodatky, které vSak nikdy nevysly.*

Obr. 20, Prirucni slovnik jazyka ¢eského (zdroj: www.antikvariatpocta.cz)

Velkou zménou pfi tvorbé tohoto moderniho slovniku se stava fakt, Ze obsahov¢ jiz nevycha-
zel ze svych dosavadnich predchidct. Jeho zpracovani je po metodické a rozsahové strance
zcela jedinecné. ,,Duslednou pramennou verifikaci uvadénych dokladd prohloubil smétovani
ceského vykladového slovnikarstvi k materidlové objektivité a vérohodnosti (poZadované uz
Dobrovskym).“4¢

44 Zdefika Hladkd, Renata Novotna (2017): VYKLADOVY SLOVNIK. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalové
(eds.), CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny.
URL: https://www.czechency.org/slovnik/VYKLADOVY SLOVNIK (posledni piistup: 26. 6. 2020)

45 Nase fec [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203.
Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7835
46 Nase teé [online]. 88. 2005 [cit. 2020-06-26]. ISSN 0027-8203.

Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7835
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»Slovnik ptinadsel oproti svym predchiidcim dokonalejsi lexikograficky popis slovni zasoby;
zachycoval polysémii hesla, obsahoval propracovanéjsi definici vyznamu, dal§i podstatnou
&asti hesla byly doklady uvadéné formou citatd (proto byva nékdy PSJC nazyvan slovnikem
citatovym). Snaha o ujasnéni hranic mezi spisovnosti a nespisovnosti ptispéla také k tomu, ze
pfinesl i prvni vyznamny pokus o stylistické hodnoceni lexikalnich jednotek.“*’ Celkové zpra-

covani slovniku i s jeho dodatky se nasledn¢ pieneslo i do digitalni podoby.

47 Piiruéni slovnik jazyka ¢eského (1935-1957). Ustav pro jazyk Gesky AV CR, v. v. i. [online]. Letenska 123/4 118 51,
Praha 1, Ceska republika [cit. 2020-06-26].
Dostupné z: http://www.ujc.cas.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Prirucni_slovik jazyka ceskeho.html
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2. CESKY JAZYKAJEHO VYVOJ

K poznéni vyvoje Ceského jazyk, je v prvé fadé dalezité si uvédomit, ze vyvoj se nikdy netyka
jen jedné véci. Je vice nez patrné, ze jazyk prosel mnohymi zménami, nez se dostal do dnesni
podoby. Nepochybny je i fakt, ze se zcela jisté nejedna o finalni podobu. Jazyk se nadale méni,
v zévislosti na tom, jakym vyvojem a zménami prochazi spole¢nost sama, jaké vyuziva doro-

zumivaci prostiedky a jakou formou jazyk pouziva.

Pro utvoieni celkové predstavy o vyvoji ¢eského jazyka, je tieba sledovat jeho formu. Nikoliv
vSak formu jen ve starych dobdach, ale je potieba vratit se az na samotny zacatek jeho existence.
Jelikoz pisemné zdznamy, kdy je vyvoj jazyka patrny uz pfi ,,povrchovém ohledani®, pochazi
az z druhé poloviny 13. stoleti, jsme nuceni vyuzit jiné podklady, pro nalezeni prvopocatku
jeho vyvoje. ,,Pro udobi starsi jsme odkazani na texty nesouvislé: bohemismy (Ceské hlaskové,
morfologické nebo lexikalni prvky ve staroslovénském ¢i cirkevnéslovanském textu), bohe-
mika (obvykle ¢eské vlastni osobni a mistni jména, ziidka i nepielozitelna apelativa, jez jsou
soucasti jinojazycného, nejcastéji latinského textu), glosy (pokusy o pieklad jednotlivych slov
¢i uryvku cizojazycného textu) a piipisky (kratké ¢eské zaznamy ¢i poznamky, jez nesouvisi
bezprostiedné s Zadnym cizojazycnym textem). I tyto nesouvislé pamatky nam dovoluji poznat
hlaskoslovi, popfipad¢ zcasti i oblast tvoieni slov; v mensi mife nam skytaji informace o mor-

fologii a v nepartné mife o syntaxi.“*
2.1 PraceStina, staroceStina

Ani tyto pisemné pamatky ndm vSak nedokazou odkryt vyvoj CeStiny na samotném zacatku.
Musime se totiZ pfemistit v ¢ase az tam, kde se nachazi pracestina, kde je jazyk odliSen od
zbylych slovanskych jazykd, a to 1 pfestoze z onoho obdobi zadné zdznamy nejsou. Vyvoj ja-
zyka od 10. stoleti provadime pomoci rekonstrukce — srovnavanim faktii z nejstarSich etap pfi-

buznych jazykd, napf. polstiny aj.*

48 Lamprecht, Arnost, 1919-1985. Historickd mluvnice &estiny. Arnost Lamprecht, Dusan Slosar, Dusan Slosar. 1. vyd.
Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1986. Ucebnice pro vysoké skoly. 423 s., mp., tb.

49 Lamprecht, Arnost, 1919-1985. Historicky vyvoj Gestiny. Arnost Lamprecht, Dusan Slosar, Dusan Slosar; [sest. J.
Bauer, A. Lamprecht, D. Slosar]. 1. vyd. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1977.
Vysokoskolské ucebnice a ptirucky. 309 s.
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Rozpad praslovanstiny izce spojen s velkou teritoridlni expanzi Slovanti, dal za vznik riznym
slovanskym jazyktim, jako je 1 ¢eStina s polstinou. Jejich spole¢ny ptivod ma tedy logicky velky
podil na obdobnosti slov v obou jazycich, a to nejen tehdy, ale 1 dnes. ,,Jde-li o slovni zasobu,
existuje v ¢estin¢ dodnes asi 2000 praslovanskych slov, v polstiné pak cca 1700, pricemz fada
téchto jednotek ma dokonce starsi indoevropsky ptivod.“>* Rozdéleni slov je napii¢ slovnimi dru-

hy, pti¢emz valna vétSina terminti zapada mezi vyrazy bézné pouzivanymi kazdodenni mluvou.*!

Dal$i moznosti porozuméni vyvoje ¢eského jazyka je srovnani nynéjSich i1 diivéjsich stavi
uzemnich dialektt. Jazyk ptirozené€ prodé€lava zmény, které se vSak nesiti celym izemim naraz,
vSak od centra zmén postupné dal, do nékterych oblasti naroda se nemusi dostat viibec. Dife-
renciace mluvené cestiny je tedy zcela pfirozend. Na jazyce je tak zcela patrné, Ze oblasti kolem
Prahy nebo stiednich Cech, nemaji zachované star$i podoby a tvary slov, jak je tomu na okraji
uzemi. ,,... podoby muka, stryc na vychodni Moravé jsou svédectvim toho, ze ¢eské zmény
u>ou ay > e sem nezasahly, a zachovavaji archaicky stav z doby pfed provedenim téchto

zmén v centralnich oblastech.?

2.2 Archaismy, historismy

Stejné tak jako u vyvoje ¢eského jazyka, musime pfi pohlizeni na zmény v slovni zasob¢ po-
hliZet 1 na doprovazené zmény v hospodaiské a politické sféfe nebo 1 v kulturnich oblastech,
se kterymi se ¢lovek setkava napfi¢ casovym obdobim. Tak jak se véci hmotné i nehmotné vy-
tvareji, vytvareji se pro n¢ nazvy, pojmy, vyrazy. Tyto terminy se pak bud’ to aktivné pouzivaji
v mluveném i psaném projevu, jsou chapany vSemi uzivateli jazyka — tvofi skupinu aktivnich

(centralnich) slov.>

Druhou skupinu lexika tvoii pasivni (periferni) vrstva slov. Terminlim zde uzivatelé sic rozumi,
ale uz je aktivn€ nevyuzivaji. Tuto ¢ast slovni zdsoby vyplnuji jednak slova zastarala — archa-

ismy a historismy. Na druhé strané pak slova nové vytvorena, jeSté nerozsifena — neologismy.

50 Blisko i daleko. Blizko i daleko. (Blizko a daleko). Stfih Pavel Noga. 1. vyd. Brno: Masarykova univerzita, 2016.
ISBN 978-80-210-8570-1., strana 19

51 Blisko i daleko. Blizko i daleko. (Blizko a daleko). Stiih Pavel Noga. 1. vyd. Brno: Masarykova univerzita, 2016.
ISBN 978-80-210-8570-1.

52 Lamprecht, Arnost, 1919-1985. Historicka mluvnice Gestiny. Arno$t Lamprecht, Dusan Slosar, Dusan Slosar. 1. vyd.
Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1986. Ucebnice pro vysoké skoly. 423 s., mp., tb.

53 NOVAK, Mgr. Vladimir. Historismy v &eském jazyce: Na podkladé analyzy literarnich dél Zikmunda Wintra. Praha,
2006. Univerzita Karlova — Pedagogicka fakulta, Katedra ¢eského jazyka. (Hauser, 1980, s. 41, Historismy v ¢eském jazyce)
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Pod pojmem archaismus, jsou ozna¢ovany slova zastaralym zpisobem, napft. ciepek > podpa-
tek. Jedna se o terminy, jejichZ synonymni zastoupeni miizeme naleznout i v souc¢asném spi-
sovném jazyce. Nejedna se vSak jen o substantiva. Zastoupeni archaickych vyrazii mizeme
nalézt i mezi dalSimi slovnimi druhy, napf. spojkami (ackolivek, anobrz) nebo citoslovci (mdle,

namout¢).>*

,Podle jazykové struktury muzeme archaismy rozdélit na: 1. lexikdlni, 2. hlaskové,

3. slovotvorné, 4. sémantické.>

Na rozdil od archaismi, historismy jsou spjaty, v dnesni dob¢, jiz s neexitujicimi redliemi, jevy.
Veétsinu téchto lexik tvofi substantiva, se kterymi se uzivatel nejcastéji stietava v odborné lite-

ratufe, muzeich ¢i kulturnich odvétvich spjatych s historickym zanrem a tématikou.

54 NOVAK, Mgr. Vladimir. Historismy v &eském jazyce: Na podkladé analyzy literarnich dél Zikmunda Wintra. Praha,
2006. Univerzita Karlova — Pedagogicka fakulta, Katedra ¢eského jazyka. (Hauser, 1980, s. 41, Historismy v ¢eském jazyce)

55 NOVAK, Mgr. Vladimir. Historismy v &eském jazyce: Na podkladé analyzy literarnich dél Zikmunda Wintra. Praha,
2006. Univerzita Karlova — Pedagogicka fakulta, Katedra ¢eského jazyka. (Hauser, 1980, s. 41, Historismy v ¢eském jazyce)
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3. CESKO-CESKE SLOVNIKY 21. STOLETI

V obdobi pted tim, tj. stoleti 20., se dostalo rozmachu hned nékolika druhii slovnikt, které dale
formovaly cestu ¢eské lexikografie az k dnesku. Uz zacatkem stoleti, se vytvari nové odvétvi
tzv. diachronni lexikografie, kde uz dilo Jana Gebauera, Slovnik starocesky, z roku 1903—-1904,
predstavuje kvalitni po¢in v daném oboru. Nasledujici pokracovani Slovnik starocesky (1968)
nebo Maly starocesky slovnik (1979) od J. Bélice, A. Kamise a K. Kucery, které jiz ptredstavuji

dokoncend dila.>

Dalsi druh slovnikt, ktery stoji za zminku, tvofi slovniky specializované. Sviij obsah vytvari
se zaméfenim na vymezenou ¢ast slovni zasoby, kdy je spisovna ¢ast lexikonu spi§ upozadéna.
Narec¢ni lexikografie se utvarela po celou dobu 20. stoleti, kdy pocCinaje Dialektickym slovni-
kem moravskym (1906) se tvorba narecnich slovniku vyvijela az k dilu zamétené na jednotlivé

slangy — Nekolik slangovych slovnikii (1993) od J. Suka.”

Specialnim castem slovni zasoby se, v pribehu 20. stoleti, vénovala hned nékolik dalSich od-
vétvi, napft. slovniky terminologické, onomastické nebo slovniky frazeologické zabyvajici se
idiomy. ,,Zachycuji tu ¢ast lexikonu, kterou vykladové slovniky Cestiny reflektovaly jen okra-

jove, protoze nebyla pfedmétem jejich popisu.® >*
3.1 Pocatky 21. stoleti

Ke skupiné¢ ¢eskych specidlnich slovnikl tradi¢nich, ke kterym patii slovniky nafecni, etymo-
logické, slangové a jiné, se od 90. let 20. stoleti ptidavaji i slovniky nové. Tato lexikograficka
dila jsou zcela novym typem slovnikil, bud’ to zaméfena na gramatické jevy. ,,... jmenovité na
valen¢ni schopnost slov a na jejich gramatickou spojitelnost (vazebnost)...“> Nebo na strané

druhé¢, se vénuji nové slovni zdsob¢, neologismiim v soucasné spisovné cesting.

56 Zdenka Hladké — Olga Martincova: Tradice a soucasnost ¢eské lexikografie, In: Maprapura Uepnsimesa (ed.), Teo-
pus u uctopus cnasackoit nekcukorpaduu. Hayansie marepuans: k X1V cpe3ny cnaBuctos.2008,
s.261-286

57 KONECNA, Hana. Jaroslav Suk — N&kolik slangovych slovnikil. Nage fe& [online]. Praha: Ustav pro jazyk Sesky AV
CR, 1996, 79.(3), s. 147-150 [cit. 2020-06-26]. ISSN 2571-0893. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7318

58 Zdenka Hladka — Olga Martincova: Tradice a soucasnost ¢eské lexikografie, In: Maprapura Uepnbimesa (ed.), Teo-
pust u ucropust ciassiackoit nekcukorpadun. Hayansie matepuanst k XIV cre3ny cinaBuctos.2008,
s. 261-286

59 Zdenka Hladké — Olga Martincova: Tradice a soucasnost ¢eské lexikografie, In: Maprapura Uepnsimesa (ed.), Teo-
pust u ucropus cnasstackoit nekcukorpaduu. Hayunsre matepuanst k X1V cpesny cnasuctos.2008
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Gramatické slovniky, nebo-li také slovniky gramatické syntaktické, zalozené a opirajici se
o valenci — schopnost vazat na sebe vyznamové tésné vyrazy. Toto mladé odvétvi slovnikil
sebou jiz piinasi 1 kvalitni moderni pociny. ,,Slovesa pro praxi s uptesnujicim podtitulem
Valencni slovnik nejcastéjsich ceskych sloves (1997) zpracovana autorskym tymem ve slozeni
N. Svozilova, H. Prouzova a A. Jirsova a Slovnik slovesnych, substantivnich a adjektivnich

vazeb (2005) od téZze autorské trojice.“*

3.1.1 Forma zpracovani valen¢nich slovniki

Nynéjsi nejcastéjsi feseni, tfizeni a zpracovani hesel Ceskych slovniki je abecedni. Valencni
slovnik vénujici se zejména slovestim a na né moznym vazajicim se sloviim, ma ve svém zpra-
covanim spoustu koncepcnich otazek. Piejaté frekvencni fazeni slov ,,... umoziuje u nejstabil-
n¢jSich sloves ukéazat pohyb v jejich spojitelnosti, v stylové ptiznakovosti aj.* A prestoze volba
abecedniho fazeni vylucuje tazeni slov dle jejich vyznamu, tak i dle tfizeni vzorct, ukazuje se
jeji pouziti, jako nejvhodnéjsi. Umoznuje nejen podat drobnou valenéni analyzu, ale také roz-

sahlé a podrobné uvedeni prikladi.*!

slovnikové heslo nereflexivniho lexému nedokonavé a dokonavé valencni rémec
se dtyimi lexikalnimi jednotkami Temma lexému S péti prvky.

‘odpovidat ™, odpovédét’7/
T

lexikéini jednotia dali charakteristiky
lexikaini jednoth

(reflexivita, reciprocita,

Synt.-sémanticks tfda)

lexikalni jednotka
pripousti pouze
lemma ocpovicat — |

piiklad uiti
lexikslni jednotky

reflexivniho lexém

" informace
s jednou lexikéini jednotkou o fakultativnosti

Obr. 21, Ukdzka valencniho slovniku (zdroj: Valencni slovnik ceskych sloves,
Markéta Lopatkova, Zdenek Zabokrtsky, Viclava Kettnerova a kol., 2008)

Ostré zmény ve slovni zasob& objevujici se jiz od 80. let minulého stoleti, dalo postupné za
vznik slovnikim neologismti. Prvni publikace se zaméfenim na slova obohacujici spisovnou

ceStinu, byla vydana jiz v roce 1994. Jedna se o Slovnik spisovné cestiny, do kterého se nové

60 Slovesa pro praxi. Valenéni slovnik nejéast&jsich Geskych sloves. © Stiedisko spoleénych ¢innosti AV CR, v. v. i.
[online]., 1 [cit. 2020-08-02].

Dostupné z: http://www.ujc.cas.cz/sd/publikace/knizni/lexikologie-odd-publikace/lexikologie-slovniky/slovesa-pro-praxi.
html

61 LOPATKOVA, Markéta. Valenéni slovnik Ceskych sloves. Praha: Nakladatelstvi Karolinum, 2008.
ISBN 978-80-246-1467-0.
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ptipisuje 600 dalSich slov. Na praci zpracované kolektivem autorti pod vedenim Olgy Martin-
cové — Nova slova v cestine 1. Slovnik neologizmui (1998), zahy navazuje dalsi slovnik neolo-

gismu Nova slova v Cestiné 2. Slovnik neologizmii (2004).5

3.1.2 Forma zpracovani NSC 1 a NSC 2

Oba slovniky zachycuji novou slovni zasobu pouze za jisté vymezené obdobi, ale 1 tak prvni
z publikaci nese 4 600 hesel. Druhy slovnik je o to rozsifenéjsi a obsahuje na 7 000 nové pieja-
tych nebo utvorenych slov. Mezi nimi miZeme najit jednoslovné vyrazy, sloZeniny, spojeniny,
vyrazy s novym vyznamem, zkratky a dalsi. Hesla jsou v dile fazena, tak jako u vétSiny slovni-
ki, abecedné. Diky vyuziti onoho zpiisobu zpracovani hesel, jsou u vyrazu vepsana i synonyma
nebo uplatnéni slov v jejich systemizaéni funkci. Do nové slovni zasoby se vSak nezatazuji jen
slova rychle vzitd a piijata spolecnosti, ale také 1 vyrazy s jen prilezitostnym vyuzitim. Diky
této ne-jednolité nové lexikalni vrstvé ,,...je podle nékterych autorti, nesystémovy soubor slov-

nikovych jednotek s, 6
3.2 Digitalizace

S pokrokem doby ptichazi i zdokonalovani systémt, tedy i pfichod modernich technologii.
Rozkvét informacnich technologii a neustaly vyvoj, zdokonalovani procesi, metod shromaz-
d’ovani dat, uvadi nejen lingvistiku jako takovou, ale i rozvijeni ¢eského slovnikaistvi do zcela

nové faze.%

V obdobi pted ptichodem nynéjsiho usnadnéného ziskavani dat, bylo slovnikaistvi odkdzano

na ¢erpani informaci z dat ulozenych na expiracnich listcich, ku ptikladu kartotéka novoceské-

62 NEBESKA, Iva. Cesky valenéni slovnik. Nage fe¢ [online]. Praha: Ustav pro jazyk Gesky AV CR, 1998, 81(2-3), pp.
131-133 [cit. 2020-06-26]. ISSN 2571-0893. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?lang=en & art=7442

63 Zdenka Hladké — Olga Martincova: Tradice a soucasnost ¢eské lexikografie, In: Maprapura Uepnsimesa (ed.), Teo-
pus 1 ucropus cnassackoit nekcukorpaduu. Hayansie marepuains: k X1V cpe3ny cnaBuctos.2008,
s.261-286

64 Nova slova v &eiting. Slovnik neologizmii 2. Ustav pro jazyk cesky AV CR, v. v. i. [online]. Praha: © Stiedisko spo-
leénych &innosti AV CR [cit. 2020-06-26].

Dostupné z: http://www.ujc.cas.cz/sd/publikace/knizni/lexikologie-odd-publikace/lexikologie-slovniky/nova-slova-v-cestine-
-slovnik-neologizmu-2.html

65 Nova slova v &eting. Slovnik neologizmii 1. Ustav pro jazyk Gesky AV CR, v. v. i. [online]. Praha: © Stredisko spo-
le¢nych ¢innosti AV CR [cit. 2020-06-26].

Dostupné z: http://www.ujc.cas.cz/sd/publikace/knizni/lexikologie-odd-publikace/lexikologie-slovniky/nova-slova-v-cestine-
-slovnik-neologizmu-2.html

66 Vytvoieni databaze lexikalni zasoby eského jazyka pocatku 21. stoleti. Ustav pro jazyk cesky AV CR, v. v. i. [onli-
ne]. Praha: © Stiedisko spole¢nych &innosti AV CR, 2005-2011 [cit. 2020-06-26].
Dostupné z: http://www.ujc.cas.cz/o-ustavu/oddeleni/oddeleni-soucasne-lexikologie-a-lexikografie/vyzkumny-zamer.html
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ho lexikalniho archivu, NLA.%" , Kartotéka novoceského lexikalniho archivu obsahuje excerpéni
material, na jehoz zdklad¢ vznikly v§echny reprezentativni vykladové slovniky cestiny. Zéklad-
ni, tzv. 1. material archivu, slouzil jako vychodisko pro zpracovani Prirucniho slovniku jazyka
ceského.“®® Listkové vypisky se pofizovaly nejen z umélecké literatury, ba dokonce i z litera-
tury odborné, novin ¢i ¢asopist. Diky nejstar§$im potfizenym datiim, které se fadi az do druhé

poloviny 18. stoleti, bylo mozné zdokumentovat ¢esky jazyk i v obrozeneckém obdobi.®

Tento historicky vyznamny a co by nejen do obsahu jedine¢ny zdroj, byl v rdmci nékolika pro-

jektt, diky Useku digitalizaci materiald, digitalizovan.
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Obr. 22, Vpisky, Prirucni slovnik jazyka ceského — Obr. 23, Vpisky, Prirucni slovnik jazyka ceského —
karotéka NLA (zdroj: www.antikvariatpocta.cz) karotéka NLA (zdroj: www.antikvariatpocta.cz)

,»Vyzkumny zamér vytvoreni databaze lexikalni zasoby Ceského jazyka pocatku 21. stoleti
smétoval ve své komplexnosti k vytvoteni obsdhlého souboru lingvistickych, zejména pak le-
xikélnich dat, jejichz dal$i vyuziti bude mit jak védecko-poznavaci a dokumentacni, tak i na-
rodn¢ a kulturné reprezentativni vyznam. V jeho rdmci se v oblasti lexikologie a lexikografie

vytvareji metodické, metodologické a technologické piedpoklady k moderni vyzkumné praci,

zaméfené na piipravu nového vykladového slovniku ¢estiny.*”°

67 Vytvoieni databaze lexikalni zasoby eského jazyka pocatku 21. stoleti. Ustav pro jazyk cesky AV CR, v. v. i. [onli-
ne]. Praha: © Stiedisko spole¢nych &innosti AV CR, 2005-2011 [cit. 2020-06-26].
Dostupné z: http://www.ujc.cas.cz/o-ustavu/oddeleni/oddeleni-soucasne-lexikologie-a-lexikografie/vyzkumny-zamer.html

68 P¥iruéni slovnik jazyka ¢eského (1935-1957): Kartotéka lexikalniho archivu (1911-1991) [online]. Praha: © Ustav
pro jazyk ¢esky, 2007-2008 [cit. 2020-06-26]. Dostupné z: https://bara.ujc.cas.cz/psjc/

69 Piiruéni slovnik jazyka Geského (1935-1957): Kartotéka lexikalniho archivu (1911-1991) [online]. Praha: © Ustav
pro jazyk cesky, 2007-2008 [cit. 2020-06-26]. Dostupné z: https://bara.ujc.cas.cz/psjc/

70 LEXIKO [online]. Praha: © Ustav pro jazyk esky, 2005-2011 [cit. 2020-06-26].
Dostupné z: https://lexiko.ujc.cas.cz/
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4. ILUSTRACE

Pogatky ilustrace spadaji az do dob starovékého Egypta ¢i Recka. V priibéhu historie se sta-
va neodmyslitelnou doprovodnou ¢asti ptibéhu. Tvoii i negramotné osobé povédomi o obsahu

psaného textu, nebo pomaha oZivit popsané stranky. Ilustrace je neodmyslitelné spjata s knihou.

4.1 Knizni ilustrace

Hlavnim rozdilem a nejzasadnéjsi odliSnosti ilustrace od malifstvi nebo sochafstvi, je moZnost,
at’ uz rucné ¢i strojove, rozmnozit vytvoreny original. Ilustrace spada do sféry umélecké grafi-
ky, vytvarena diive za pomoci grafickych technik. Ony tiskaiské postupy lze dale rozdélit do
dalSich podskupin — ,,... vyvojove nejstarsi tisk z vysSky, o malo mladsi tisk z hloubky a vcelku
moderni tisk z plochy (ve 20. stoleti jako prozatim nejnovéjsi tiskové techniky pristoupily jesté

tisk skrze sito neboli sitotisk, elektrostaticky tisk a tryskovy tisk).*”!

U vyse zminéného tisku z vySky jsou do matrice vytezany ¢i vyryty vyvysené elementy, které
nasledné, po naneseni barvy nebo barevného inkoustu, tisknou. Opracovani tiskové formy, tak
aby snizena mista nepfijimala barvu, zavisi i na vlastnostech vychoziho materialu. ,,S kulturni
historii lidstva jsou uzce spjaty dievoiez (vcetné modifikaci dfevorezu bilé linie a dfevorezu
Serosvitového), dievoryt, kamenoryt, kovoryt, pfirodninovy tisk, razeny tisk, Srotovy tisk a tés-
tovy tisk (v dekorativnim vytvarnictvi pocatku 20. stoleti se ujal jeste linoryt, jehoz specifikem

je silna plosnost a absence detailu, zptisobena povahou umélého linolea).*”

Historicky mladsi technika tisku z hloubky je zaloZena na zcela opa¢ném principu. Tisknouci
elementy jsou do kovové matrice vryty nebo vleptany. V rtizné€ hlubokych vrypech v desce,
barva na rozdil od hladkych ploch kovu drzi a nasledné tiskne. Na zaklad€ pouzitého materidlu
a jeho nasledného opracovéni rozeznavdme médiryt, oceloryt, mezzotintu, akvatintu a suchou

jehlu.”

71 VOIT, Petr. Nauka o ilustraci: Verze 0.1 [online]. Praha, 2007 [cit. 2020-06-26].
Dostupné z: https:/sites.ff.cuni.cz/uisk/wp-content/uploads/sites/62/2016/01/Nauka-o-ilustraci_Voit.pdf. Univerzita Karlova,
Fakulta filozoficka.

72 VOIT, Petr. Nauka o ilustraci: Verze 0.1 [online]. Praha, 2007 [cit. 2020-06-26].
Dostupné z: https://sites.ff.cuni.cz/uisk/wp-content/uploads/sites/62/2016/01/Nauka-o-ilustraci_Voit.pdf. Univerzita Karlova,
Fakulta filozoficka.

73 VOIT, Petr. Nauka o ilustraci: Verze 0.1 [online]. Praha, 2007 [cit. 2020-06-26].
Dostupné z: https://sites.ff.cuni.cz/uisk/wp-content/uploads/sites/62/2016/01/Nauka-o-ilustraci Voit.pdf. Univerzita Karlova,
Fakulta filozoficka.
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Nejmladsi zpusob tisku — tisk z plochy, ktery zname teprve od pocatku 20. stoleti, je zalozen
na odpuzovani mastnoty a vody. U litografie jsou na kamenné matrici tisknouci elementy za-
rovnany ve stejné roviné s misty, jez netisknou. ,,Knizni ilustrace vzniklé tiskem z plochy se
potizovaly nezdvisle na vlastnim knihtisku a do publikace byly bud’ vevazovany jako ptilohy,

anebo dodate¢né vlepovany...«™

Obr. 24, Ukazky tisku z vysky/hloubky/plocha (ze shora dolit)
(zdroj: Grafické techniky (ed. Umélcova dilna). 3. vyd., Ales Krejca, 1995)

Knizni ilustraci 1ze dale rozdélit na dal$i dvé podskupiny. Na zéklad¢ zanru, stylu provedeni,
vazby na text a funkce, rozliSujeme ilustraci krasné literatury, kde je obraz tizce spjat s textem
a poukazuje na jeho obsahovou cast. K literarnimu dilu vytvéii bud’ to obdobné ptfirovnani,
anebo je s textem spjata tésné. Na druhé strané je tu ilustrace naukova téZ oznacovana jako

védecka nebo odborna. Je charakteristicka svou popisnou formou a nema jiz estetickou funkei.”
4.2 Détské knihy jako primarni prostor pro ilustarci

[lustrace pro déti a mladez prosla po dobu historie zna¢nym vyvojem. Od dob renesance, kdy
znamenalo vytvoreni doprovodné ilustrace znacnou praci a velké ¢asové rozpéti, se cely proces

v moderni dob¢ usnadnil. Nejvétsi rozvoj détské ilustrace ptisel ve 20. letech minulého stoleti,

74 VOIT, Petr. Nauka o ilustraci: Verze 0.1 [online]. Praha, 2007 [cit. 2020-06-26].
Dostupné z: https://sites.ff.cuni.cz/uisk/wp-content/uploads/sites/62/2016/01/Nauka-o-ilustraci_Voit.pdf. Univerzita Karlova,
Fakulta filozoficka.

75 VOIT, Petr. Nauka o ilustraci: Verze 0.1 [online]. Praha, 2007 [cit. 2020-06-26].
Dostupné z: https://sites.ff.cuni.cz/uisk/wp-content/uploads/sites/62/2016/01/Nauka-o-ilustraci_Voit.pdf. Univerzita Karlova,
Fakulta filozoficka.
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kdy byly knihy hojné Sifeny i mezi déti. Dfive ne moc snadny proces vkladani ilustraci k textu
se zjednodusil a oteviel tak prostor pro obrazové doplnéni, které vyuziva zejména détska kniha
dodnes.” ,,Détské knihy se tak staly takika vylu¢nym prostorem pro soucasnou ¢eskou ilustra-

ci, ktera zde nachazi spolehlivé utocisté a dobie v nich prospiva.* (Eliska Prokopova — 2016)”

Obr: 25, Povidani o pejskovi a kocicce — Josef Capek Obr. 26, Osel prilis chytry neni..., ilustrace ke knizce
(zdroj: www.citarny.cz) Tha! Zviratek plna kniha — Josef Lada
(zdroj: www.cs.isabart.org)

Mistry Ceské ilustrace, kteti si neziskali srdce jen déti, ale 1 dospé€lych, rodi¢t, nasleduje mnoho
mladych autorti. Dila znamych jmen jako jsou Josef Capek, Ondtej Sekora, Mikolas Ales, Josef
Lada a dalsi, vytvari silnou tradici détské ilustrace, na kterou navazuji novi umélci. Vytvarnici,
jenz se neboji experimentovat, piekracuji jisté hranice soudobé klasické knizni ilustrace. Mezi

nespoctem jmen vy¢nivaji napt. Alzbéta Skalova, Filip Posiva¢ nebo Andrea Tachezy.”

ey s

Obr: 27, Pampe a Sinka — Alzbéta Skdlova (zdroj: www.alzbetaskalova.com)

76 VENGHOVA, Bc. Petra. ILUSTRACE A TEXT V KNIHACH PRO DETI A MLADEZ [online]. Liberec, 2015 [cit.
2020-06-26]. Dostupné z: https://dspace.tul.cz/bitstream/handle/15240/15020/DP.petra.venghova.pdf?seq. Diplomova prace.
Technicka Univerzita, Fakulta pfirodovédné-humanitni a pedagogicka. Vedouci prace Mgr. Jarmila Sulovska.

77 Jak se dafi ¢eskeé ilustraci? CZECHDESIGN [online]. Praha: © CZECHDESIGN, 2020, 7. 11. 2016 [cit. 2020-06-26].
Dostupné z: https://www.czechdesign.cz/temata-a-rubriky/jak-se-dari-ceske-ilustraci
78 Jak se dafi ¢eské ilustraci? CZECHDESIGN [online]. Praha: © CZECHDESIGN, 2020, 7. 11. 2016 [cit. 2020-06-26].

Dostupné z: https://www.czechdesign.cz/temata-a-rubriky/jak-se-dari-ceske-ilustraci
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4.3 Autorska ilustrace

Zatim co ilustrace tvofena pro déti, dba na jistou smysluplnost a obrazovou spravnost, autorska

ilustrace skyta neomezenou volnost a fidi se vyhradné stylem a idey autora.

Umélkyné Adéla Marie Jirkl sbirala zkuSenosti naptiklad na AVU v Praze, ale také v ateliéru
ilustrace a grafiky na prazské UMPRUM. Neni tvirkyni jen mnoha autorskych ilustraci, ale
také autorskych knih. V jeji tvorbé miizeme nalézt dila na papife i na platné, akrylem, olejovym

pastelem, akvarelem ¢i fixy vytvofené motivy a spoustu dal§iho.”

Predstavila se také neckolikrat na festivalu autorské ilustrace LUSTR, kdy v roce 2016 mohl

divak spatfit jejich 9 pokoji snového domu, kde se odehravaji lyrické scény.®

Obr. 28, 9 pokojii snového domu — Adéla Marie Jirkii (zdroj: www.adelamariejirku.com)

79 Adela Marie Jirkti [online]. 2020 [cit. 2020-06-26]. Dostupné z: http://www.adelamariejirku.com/

80 Adela Marie Jirkd: LUSTR 2016 [online]. 2020 [cit. 2020-06-26].
Dostupné z: http://www.adelamariejirku.com/#/lustr-2016/
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4.4 Festival LUSTR

,LUSTR je nejvétsi prehlidka ilustraci u nas a jedina prilezitost, vidét to nejlepsi a nejcerstvejsi
ze soucasné ilustracni tvorby na jednom misté v Praze.* *' Tradice festivalu odstartovala roku
2014 pod taktovkou knihkupectvi PageFive a zajem ze strany vefejnosti, tak 1 umé&lct stoupa.
V roce 2019 dostalo pfilezitost vystavovat vice nez 40 autori ze 300 zajemci o Gcéast.®> LUSTR
dava prostor ilustratorim oprostit se od prosazovani své tvorby jen skrze zakazky a komer¢niho
razu. ,,Vzdyt ilustrace je neskutecné tviir¢i a vSestranné pouzitelna. Davno neni jen doménou
knih.“ (Nadia Sheshukova, pro CZECHDESIGN)®

Obr. 29, Festival LUSTR, 2018 (zdroj: www.festivaly.eu)

81 LUSTR [online]. Praha, 2019 [cit. 2020-06-26]. Dostupné z: https://lustrfestival.cz/

82 HAVLOVA, Hana. Festival ilustrace LUSTR 2019. CZECHDESIGN [online]. Praha: © CZECHDESIGN, 2020,
27.8.2019 [cit. 2020-06-26]. Dostupné z: https://www.czechdesign.cz/kalendar-akci/festival-ilustrace-lustr-2019

83 HAVLOVA, Hana. Festival ilustrace LUSTR 2019. CZECHDESIGN [online]. Praha: © CZECHDESIGN, 2020,

27.8.2019 [cit. 2020-06-26]. Dostupné z: https://www.czechdesign.cz/kalendar-akci/festival-ilustrace-lustr-2019
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5. AUTORSKA KNIHA
5.1 Khniha jako umélecké dilo

Autorskou knihu mizeme rozdélit na dvé skupiny. Prvni vyobrazuje knihu pojatou tradi¢néj$im
zpusobem, vychazejiciho z klasického knizniho prostfedi. Kniha si alespoii ¢astecné zachovala
svou formu, strukturu i materidlové kvality. Na strané druhé tu mame autorskou knihu, kde je
upiednostnéné vytvarné pojeti a zobrazovaci funkce. ,,Autorska kniha vSak rovnéz zachycuje
konceptualni definici knihy v poslani primérniho nosic¢e informaci, jehoz forma je podtizena

obsahu. 3

Historie autorské knihy spada do obdobi Sedesatych let 20. stoleti, kde se vyvijel jako nezavisly
umeélecky zanr. ,,Spolecenské ovzdusi a na né reagujici tendence umeéni, inklinujici k odpouta-
ni se od umélecké tradice, potvrdily novodobou touhu po demokratizaci a zesvétsténi umeéni.

v rw

Pouziti ,,neuslechtilych® materiali a médii s hromadnym Sifenim a masovym dopadem dalo
vzniknout unikatnimu umeéleckému objektu, knize — objekt se stala jednim z prostredkl této

emancipace. ®
5.2 Soucasna tvorba

Autorska kniha a celkové tato forma uméleckého vyjadreni, se na ¢eském tizemi objevuje
v 90. letech minulého stoleti. Pfesnéji roku 1982, kdy ¢esky ekvivalent ,,autorska kniha“ pou-
zil Jiti Valoch. Od té doby si proslo toto médium u nas zna¢nym vyvojem a tvorba soudobych
umelct se jiz patticné lisi od tvorby minulého stoleti. Autorska kniha se vyvijela po linii jedinec-
nych autorskych pfistupti, konceptualniho ptistupu nebo lettristické polohy prace s autorskou
knihou. %

84 RENOTIERE, Mgr. Gina. AUTORSKA KNIHA — STRET TRADICE A EXPERIMENTU: (AUTORSKA KNIHA
ZE SBIREK MUZEA UMEN{ OLOMOUC) [online]. Brno, 2009 [cit. 2020-06-26].

Dostupné z: https://www.vutbr.cz/www_base/zav_prace_soubor verejne.php?file id=49252. Disertacni prace. Vysoké uceni
technické v Brné, Fakulta vytvarnych umeéni.

85 RENOTIERE, Mgr. Gina. AUTORSKA KNIHA — STRET TRADICE A EXPERIMENTU: (AUTORSKA KNIHA
ZE SBIREK MUZEA UMENI OLOMOUC) [online]. Brno, 2009 [cit. 2020-06-26].

Dostupné z: https://www.vutbr.cz/www_base/zav_prace soubor_verejne.php?file id=49252. Disertacni prace. Vysoké uceni
technické v Brné, Fakulta vytvarnych umeéni.

86 BAKESOVA, Markéta. Autorské kniha — experiment — koncept — kniha jako artefakt — sou¢asny knizni projekt [on-
line]. Hradec Karlové, 2017 [cit. 2020-06-26].
Dostupné z: https://theses.cz/id/42alcx/24556605. Bakalatska prace. Univerzita Hradec Kralové Pedagogicka fakulta.
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5.2.1 Kniha Slabikar do svéta slov

Kniha vytvofena Sonou Jurikovou, studentkou grafického designu. Autorska kniha se Casto
vymezuje prave autorskym zpracovanim obsahové €asti — textu, ilustraci, tak 1 pojednani ze-
vnéjsku publikace — obalky, piebalu, vazby. A i kdyz se Slabikar docela lisi od modelu autorské
knihy, stoji za zminku pravé pro svij jiny zptisob zpracovani. Kniha sice obsahové vychazi
z tradi¢ni ucebnice, avsak i tak je trochu pozménénd vynechanim nékterych cviceni. Autorka
se potykala vytvorenim mnohem vice CistSiho, nezastaralého vzhledu ucebnice. I ptes vyuziti

dvou stylt ilustraci, kniha ptisobi velice ¢Ciste.’

,Jako stézejni povazuji déleni knihy, kdy je kazda kapitola uvedena celostrankovovu ilustraci
k danému pismenu, coZ je pon¢kud neobvyklé feseni, pfitom se mi ukazalo jako dobie funguji-
ci prvek. Ve zbytku kapitoly se tak ilustrace objevuji pouze v ramci cviceni s obrazky, tudiz je

v uc¢ebnici mnoho volného prostoru, ktery zbyte¢né nenarusuje soustifedéni.” * Popisuje autor-

ka nového zpracovani Slabikare Sona Jurikova v rozhovoru pro Czech Design.

Obr. 30, Slabikar do svéta slov — Sona Jurinkova Obr. 31, Slabikar do svéta slov — Sona Jurinkova 02
(zdroj: © soukromy archiv Soni Jurikové) (zdroj: © soukromy archiv Soni Jurikové)
87 KLAPKA KOUTOVA, Eva. Sougasny stav u¢ebnic je velkou dirou na designovém trhu [online]. Praha: Narodni

informacni a poradenskeé stiedisko pro kulturu - NIPOS, 2020 [cit. 2020-06-26]. ISSN 1803-2818.
Dostupné z: https://www.mistnikultura.cz/soucasny-stav-ucebnic-je-velkou-dirou-na-designovem-trhu

88 KRIZOVA, Iveta. Soutasné ucebnice jsou zastaralé. Nakreslila proto kreativni slabikaf pro viechny (ne)obyéejné
déti. CZECHDESIGN [online]. Praha: © CZECHDESIGN, 2020, 22. 1. 2019 [cit. 2020-06-26].

Dostupné z: https://www.czechdesign.cz/temata-a-rubriky/soucasne-ucebnice-jsou-zastarale-nakreslila-proto-kreativni-slabi-
kar-pro-vsechny-neobycejne-deti
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5.2.2 SoutéZz Nejkrasnéjsi ceska kniha roku — kategorie bibliofilie a autorské prace

Jedna se o Eeskou sout&Z s vice jak padesatiletou tradici, poradanou Ministerstvem kultury CR
a Pamatnikem narodniho pisemnictvi. Soupeti se o nejlepsi knizni design s ohledem na gra-
fické, ilustracni a polygrafické zpracovani v nékolika kategoriich v uplynulém roce. Jednou

s kategorii je pravé Bibliografie a autorské prace. *

Ve vyse zminované kategorii kazdorocné soutézi velké mnozstvi autort. Na prvni ze tiech
ocenénych pficek, se v roce 2017 umistila kniha PévI od Jana Cumlivského. Dilo si sam ilust-
roval, svazal a vydal.”® V roce 2018 se o vitéznou pii¢ku v téze kategorii postarala kniha s na-
zvem V znameni Pentédy. Autorska publikace predstavuje praci t¥ autort — Jana Cumlivské,
Pala Cejka a Tomase Klepocha. Tviirci maji na svédomi originalni dilo sestavené z fragmentii
velkoformatového linorytu, na kterém pracovali po dobu tii let. Svazana kniha je vsazena do

expresivniho piebalu. (Vladimir Uhlik, ¢len vytvarné komise, 2018)°!

Pults kdlosa, e
Pentdoly A &

Obr. 32, V znameni Pentody, vystup z velkoformatového linorytu Obr. 33, V znameni Pentody, kniha
(zdroj: www.martinfryc.eu) (zdroj: www.czechdesign.cz)

89 Pamatnik narodniho pisemnictvi [online]. Praha, 2020 [cit. 2020-06-26].
Dostupné z: http://pamatniknarodnihopisemnictvi.cz/o-nckr/

90 MATTAS HORACKOVA, Jana. Nejkrasng&jsi ¢eské knihy roku 2017 zvefejnény. Cenu ziskali Cirkus, Povl i Paci,
paci, pacicky. CZECHDESIGN [online]. Praha: © CZECHDESIGN, 2020, 19. 4. 2018 [cit. 2020-06-26].

Dostupné  z:  https://www.czechdesign.cz/temata-a-rubriky/nejkrasnejsi-ceske-knihy-roku-2017-zverejneny-cenu-ziskali-
-cirkus-povl-i-paci-paci-pacicky

91 Pamatnik narodniho pisemnictvi [online]. Praha, 2020 [cit. 2020-06-26].
Dostupné z: http://www.pamatniknarodnihopisemnictvi.cz/v-znameni-pentody/
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II. PRAKTICKA CAST
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6. MOTIVACE

Kromé vasné pro Cestinu, chti¢e poznavat dalsi zakouti matetského jazyka, touhy nahlédnout
na jazyk z trochu jiného pohledu, se nasly i docela jiné diivody, pro vybér tématu mé bakalarské
prace. Druhym diivodem je vmé&Sovani stale novych a novych slov z anglického jazyka. Pfed-
stava budoucnosti a jazyka ptizplisobenému potiebam dalsi generace, utvaii pohled na ¢estinu
¢im dal tim vice osekanou. Najednou se nam naskyté obraz na mateisky jazyk, se stale se zmen-

Sujicim ¢eskym zakladem.

Vyvoj jazyka jako takovy, je zcela pfirozenym jevem. Kazdym rokem piibyvaji nové vyrazy,

ale spousty nazvl a termint, se také vytraci. Jsou nahrazeny.

6.1 Podnécujici neologismy

Nejcastéjsi jsou neologismy piejaté z anglického jazyka. Nova slovesa vznikla z anglického
vyrazu. Slova jako ,,deadline* (konecny termin) nebo ,,cash* (hotovost), se kterymi se muze-
me setkat v bézné mluvé. Jedna se sic o vyrazy pro mnohé jiz zcela normalni, avSak generace

nasich babicek, by s timto nazorem zcela nesouhlasila.

Dalsi zcela svébytnou skupinu tvofi slova ze slangu mladistvych. Terminy hojné vyuzivajici
anglictinu a ,,]Jamani* slov dle potieby. Nad takto nové vzniklymi slovy, pak ziistava mnohdy
az rozum stat a jejich vyznam je Casto skryt i lidem se znalosti anglického jazyka. Zdarnym pti-
kladem je slovo ,firikulin“. Slozenina slov free — cool — in oznacuje osoby, které jsou zkratka

v naprosté pohodé¢, sleduji nejnovéjsi trendy, nenechavaji se svazovat a jsou proste in.

Podstatnou ¢ast teenegerského slangu tvoii zkratky. Stazené tvary ozvlastiujici nejen psany
text, jako jsou ,,nwm* (Nevermind — nevim / je mi to jedno), ,,pls*“ (Please — prosim), ,,omg*
(Oh My God — O muj Boze). Zkratky, jez se uz staly neodmyslitelnou soucasti slovni zasoby

mladsich generaci.
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6.2 Cil

Cilem prace je vytvofit odkaz pro jiz ztracené nebo skoro zapomenuté vyrazy. Knihu, jez by
predstavila a pfipomnéla ¢tenafi vyrazy v jejich ptivodni, dnes vSak jiz archaické podobé. Osvé-
zila ¢eska slovni spojeni, kterd se dnes uz jen tak nesly$i. Poodhalila vyznam ¢eskych réeni,

které jiz mnozi ani nemusi znat.
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7. KONCEPT KNIHY

Zékladem pro vytvoteni kostry knihy se stal vybér archaickych vyrazl. AC na poli ¢eské litera-
tury mtizeme naleznout spoustu slovnikl zabyvajici se Ceskymi archaismy, pro svou praci jsem
se rozhodla Cerpat jen z jedné publikace. Oporou a zdrojem se mi stala kniha Maly starocesky

slovnik od Jaromira Bélice, Adolfa Kamise a Karla Kucery v jeho prvnim vydani z roku 1978.

Kniha se zabyva archaickymi terminy a jejich pfeklady na bezméla 700 stranach. Pii vybéru
slov jsem postupovala systematicky, slovo po slovu. Kazdy termin, jez se svou formou do jisté
miry lisil od dneSniho synonyma, postupoval do ,,uzsiho vybéru“. Takto postupné vznikal se-

znam, na konci ¢itajici nad 200 archaickych termint.

Knihu jsem se jiz od zacatku snazila koncipovat tak, aby ¢tenafovym tkolem nebylo pouhé
precteni staroeského vyrazu s jeho prekladem. Cilem bylo posunout tradi¢ni vzhled slovni-
u terminu pozastavit a popfemyslet nad jeho vyznamem. Diky zasazeni archaismu do vét, se
stdva pochopeni vyznamu o néco snazsim. Aby se nejednalo o pouhé ndhodné vybrané slovo,
vlozené do nahodné véty, zvolila jsem cestu opét trochu bliz§i matefskému jazyku, ¢eskému
prostiedi a rodné domoviné. Stejné tak, jako jsou dnes mnohym lidem archaismy vzdalené
nebo az neznamé, podobna situace nastava i v pripade ¢eskych ptislovi a réeni. Na zaklad¢ této
skute¢nosti o neznalosti, jsem staroCeské vyrazy zasadila pravé do jiz zminovanych piislovi,

réeni a ustalenych slovnich spojeni.
S nalezenim spravného obsahu slova, pak dale dopomaha ¢tenafi i doprovodna ilustrace.
7.1 Nerealizované navrhy — koncept ,,leporela*

S myslenkou zapojit ¢tenafe, o néco vic, pii cteni knihy, vznikl koncept leporela. Prvotni my-
Slenka (zpracovani A) byla zpracovat knihu, jako jedno velké leporelo, vytisknuté na kartonu
s vyS$8i gramdzi, v pevnych deskéach. V knize by tak na sebe ilustrace navazovaly — jednotlivé

kresby by vytvortily jeden navzajem, propleteny obraz.

V druhém zpracovéni (zpracovani B) jsem premyslela nad vyuzitim volnych, skrytych rubo-
vych stran leporela. Tim, ze by se daly listy ,,roztahnout®, §la by kniha zpracovat tak, Ze pii

klasickém otevieni a prolistovani, by na listech nebylo nic jiného nez momentalné pouzivané
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archaické preklady a paginace. AvSak kdyz by Ctenaf listy z pevné vazby ,,roztahl“, dostal by
se k tematickym ilustracim, k diive pouzivanému archaismu. Ctenai by se tak mohl kouknout
na druhou stranku ceStiny, ze které vznikala ta dnesni, dnes tak stroze a bezduse nahrazovana

anglickymi terminy.

Na zéklad¢ jiz uz moc velkych pozadavki, kladenych na ¢tenate, jsem se rozhodla tuto zpraco-
vani knihy opustit. Nejen, ze by manipulace s knihou byla vice nez obtizna. Ale také samotna
vyroba knihy, by byla komplikovand. MozZné lepeni stranek k sobé, by sic ve finale vytvoftily

leporelo, ale z vizudlniho hlediska, by kniha nedosahovala pozadovanych kvalit.

ilustrace

knizni blok

pevné desky

Obr. 34, Koncept ,,leporelo* zpracovani A (zdroj: viastni tvorba)

ilustrace

knizni blok

pevné desky

Obr. 35, Koncept ,,leporelo* zpracovani B (zdroj: viastni tvorba)
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7.2 Nerealizované navrhy — koncept ilustraci a textu

JiZ na zacCatku tvofeni a skicovani mozného vzezieni knihy, jsem vzdy ponechala jednomu ar-
chaickému vyrazu dvojstranu. Prostor, ktery se takto naskytne, nechdva vyznit ilustrace v jejich
plné sile. Bez jakychkoliv potizi, se tak divdk miliZze pln¢ ponofit do badani, po taji pravého

vyznamu slova.

7.2.1 Koncept 01

V prvnim nerealizovaném koncetu zpracovani knihy, jsme se vic drzela klasické slovnikaiské
formy a nechala ilustrace uvolnéné a nesvazané. Proces tvorby, se odehraval z vétSinové Casti
v ruce a nasledné Upravy jednotlivych kreseb v pocitaci, byly jen kosmetické. Ve virtualnim
prostiedi, pak dochéazelo k seskupeni vice mensich kreseb do jendoho celku. A¢ se jedna opét
o rozvrzeni jednoho archaického vyrazu spolecné s ilustraci na dvojstranu, byl ke slovu hned
pridan i pieklad. Nasledn¢ byl archaismus vlozen do rceni, avSak véta byla jen dopliikovym

prvkem dvojlistu.

FiOLA
FIALKA

Obr. 36, Koncept 01 (zdroj: viastni tvorba)
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7.2.2 Koncept 02

V druhém nerealizovaném pojeti knihy, byly ilustrace pojednédny velmi uvolnénou formou
kombinujici vektor a redlnou kresbu/malbu. Ru¢né kresleny prvek byl do ilustrace vlozen zce-
la imysIn€. Kromé faktu, ze ilustrace pak nabyde zcela jiny nevSedni raz, je ruéné malovany
prvek normalni, divdkovi bliz§i. Ma v sob€ ukrytou jistou symboliku néceho redlného, hmot-
ného, pravého — ryziho. A pravé tato mysSlenka mé pii tvorbé knihy o ryzi Cesting€, pii tvorbé

cesko-Ceského slovniku zaujala.

Na druhé stran¢, byla tato nepatrnd symbolika ru¢né kresleného prvku v ilustraci, jedinym prv-

kem spojujicim ilustrace s ¢esStinou, Ceskem.

FIOLA
FIALKA

Jak prvné zahfmi, fiola vice jiz nevoni.

Obr. 37, Koncept 02 — verze 2 (zdroj: viastni tvorba)
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FIOLA
FIALKA

Jak prvné zahfmi, fiola vice jiz nevoni.

Obr. 37, Koncept 02 — verze 3 (zdroj: viastni tvorba)

7.3 Realizovany navrh

Konecny navrh a vzhled ilustraci prosel dlouhou cestou. Na zacatku se jednalo o geometricky
zpracované motivy. Ve zachované v jednoduché vektorové grafice, s piesné stanovenymi $i-

femi tahu. Do ¢istoty vektoru jsem viak chtéla zakomponovat motivy Ceska, rodné domoviny.

7.3.1 Inspirace, zachyceni skute¢ného

Na zéklad¢ oné, jiz nékolikrat zminiované potieby udélat ,,ryze ¢eskou* knihu, jsem se rozhodla
spolecné s geometrickym zpracovanim, vychazet z Ceskych lidovych vzorta. Promitnout lido-
vou tvorbu, bézn¢ obsazenou v krojich, na fasidach domt a nejen zde, do ilustraci. Zachytit

motivy bézné malované v ruce, tvary kvétinovych vzord, to vSe ve stylizované podobé¢. To vse

vykreslené ve vektoru.

Obr. 38, Lidové vzory na fasadeé domu (zdroj: www.jiznislovacko.cz)
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Mnohé ilustrace zachycuji lidovou tvorbu skoro nezménénou a vyuzivaji celé vzory jako tako-
vé. Piikladem jsou strany 56/57, kde u ptislovi ,,Jedna chyba, sto jinych za sebou tdahne. “, jsou

nakreslena jablicka. Jedna se o stejnojmenny vzor, objevujici se jako vysivka apod.

Obr. 39, Jablicko — ilustrace (zdroj: viastni tvorba) Obr. 40, Jablicko — lidové uméni
(zdroj: www.mestohluk.cz)

Z krojt, lidovych motivli a malovanych vzord, jsem si vytypovala n€kolik tvarQ. Z jiz zmi-
nénych vyjmutych segmentti, vznikl jakysi vzornik, ktery doprovazel vyvoj kazdé z ilustraci.

Tvary se objevuji napfi¢ vSemi kresbami, kde se méni pouze jejich velikost a barva.
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Obr. 41, Vyber z aplikovanych segmentii (zdroj: viastni tvorba)
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7.3.2 Realizace

Tvorba jednotlivych dvoustran, vzdy zahrnovala dohledani véty a zaménéni slova za jeho ar-
chaické synonymum. Jelikoz u mnohych slov, dochazi ke zmén¢ rodu, dochazi ke sklonova-
ni a zméné tvaru slova. Zmije/Aspis — maskulinum, muzsky rod — Aspise si na prsou hral.
Dochazi také k pfipadnym naslednym zménam 1 v dalSich slovech. Chyba/Rad — maskulinum,

muzsky rod — Jedna chyba sto jinych za sebou tdhne. — Jeden rad sto jinych za sebou tdhne.

Kazdé z doprovodnych ilustraci predchazelo sepsani asociaci. Slova se vztahovala nejen na
archaicky vyraz, ale také na celé ptislovi, réeni. KoSté/Chvo$ciscée, Nové kosté dobie mete. —
Zametani, binec, $pina, pavouci, pavuciny, rohy, kouty, kost¢, pometlo, lopatka, staré koste vs.
nové kosté. Na zéklad¢ asociaci vznikaly navrhy na ilustrace. Kazdy tvar, kazda kresba byla
na zacatku jen skicou v ruce. Nasledné vektorizovani kreseb, bylo vzdy podminéno vyuzitim

definovanych tvarii a dodrzeni geometrické linie.

Obr. 42, Zmije — kresba (zdroj: vlastni tvorba) Obr. 43, Zmije — vektor: ilustrace (zdroj: vlastni tvorba)

Obr. 44, Sviné — vektor. ilustrace (zdroj: vlastni tvorba) Obr. 45, Sviné — vektor. ilustrace (zdroj: vlastni tvorba)
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7.3.3 Zachovani realné roviny

Spousta ndméti byla tvofena dle realnych predloh. Ku piikladu na stranach 38/39 je znazornén
had, ptesnéji Kordalovka sedalta. llustrace vychazi ze skute¢né podoby hada. Detaily a zbarveni
ktze zvitete je zcela specifické. Dle presnych aspektii a detailli byla tvofena nasledna styliza-
ce tvora, tak aby kopirovala zakladni charakteristické znaky zvifete a odpovidala geometrické

stylizaci.

Obr. 46, Kordlovka sedlata (zdroj: www.tlapkapsi.blog.cz) Obr. 47, Kordlovka sedlata — ilustrace
(zdroj: valstni tvorba)

Na stranach 62/63 je vyobrazena Stika obecnd. Drava ryba mé své typické znaky, které jsou
také v ilustraci obsazeny. Jedna se o posunuté hibetni a fitni ploutve az do zadni ¢asti téla, hubu

plnou zubi, svétlé skvrny uspotfddané do pruhti, svétlé bricho, pticné pruhované ploutve.

Obr: 48, Stika obecnd (zdroj: www.inrybar.cz) Obr: 49, Stika obecnd — ilustarce (zdroj: viastni tvorba)
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74 TYPOGRAFIE

Vzhled textu v knize si proSel nemalym vyvojem. Velkou inspiraci pii tvorbé kompozice,
rozvrzeni textu a ilustrace na dvojstranu, mi byla publikace Oldricha Hlavsy — Typographia.
Ptes nespocet navrhii fontd, zkouseni velikosti aZ k rozvrzeni umisténi. Vzniklo n¢kolik kon-
ceptll vyuzivajici sans-serifové fonty nebo skripty. V dal$im konceptu jsem zkousela propojit
geometrické ilustrace s ru¢né psanym textem, jez by mohl vyvolat zajimavy kontrast. AvSak
vysledny vzhled stranky, nedosahoval takovych kvalit, jakych se o¢ekavalo. A¢ v zapalu a tou-
ze po co nejlepsim vysledku, jsem zkousSela psat riznymi prostiedky na rizné podlozky, nevy-

psana ruka zhatila veskerou snahu.

Obr. 51, Rucné psany text v navrhu (zdroj: vlastni tvorba)
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Ve finalnim feSeni typografie v knize, jsem se rozhodla vydat moderni, opét sans-serifovou
formou. Vyuzit font FKS-Screamer od Florian Karsten Studia. Udélat kratké, dominantni véty.

Vyuzit témét stoprocentné verzalky.

NA HRUBY PYTEL, HRUBY USKET % ((

Obr. 52, Finalni reseni typografie (zdroj: vlastni tvorba)

7.5 Finalni podoba knihy

Pro knihu jsem nakonec zvolila Sitou vazbu, tzv. V8. S mySlenkou na tradi¢ni lidové uméni
a prirodni mareialy, jsem se rozhodla vydat ne-storojovou formou. Knizni blok je ru¢né sity,
pevné desky knihy jsou potazeny potisténym platnem. Ve stejném duchu vznikal i obal na kni-

hu, $ubr. Subr je teké z pevnych desek, potazeny platnem, poti§tény vzory.

YeTe
%’}%‘/ o i r
@0 & &) \
' g

1

Obr. 53, Finalni podoba prdce (zdroj: viastni tvorba) Obr. 54, Kniha s Subrem (zdroj: vlastni tvorba)
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ZAVER

Je zcela zbyte¢né se pokouset zastavit Cas. I pfes veskeré snazeni a vili zbrzdit ptfirozeny vyvoj,
stejn¢ dospéjeme k zavéru, Ze je snaha marna. Pokouset se ovlivnit noveé vzniklé zmény, prosté
nelze. Stejné tak, jako s kazdou dalSi generaci, s kazdou dal§i zménou ve staté, jakozto narod-
nostnim celku, se méni i jazyk. I kdyz tfebas jen nepatrnou formu, slovo po slové. S kazdym
noveé vzniklym terminem, se dalsi a dalsi slova stavaji archaickymi, zanikaji. Nékteré nazvy
véci, které pred dvé sté lety byly absolutné normalni a bézné vyuzivané, dnes jen ziidka kdo

znd. Pied sto lety tomu bylo zase jinak, stejné tak, jako jsou jiné nazvy nyni.

I kdyz s pfirozenym vyvojem jazyka nic neudélame, je dobré si ony zmény uvédomit. S piiby-

vajicimi neologismy nezapominat na jejich stale existujici ryze ¢eskou, synonymni formu.

S tendenci pfipomenout si kofeny matefského jazyka, s pfanim pozastavit se na maly moment,
vznikala ma bakalaiska prace. Kniha RYZE CESKY, ¢esko-&esky slovnik archaismi je zhmot-

nénim mé lasky k ¢eskému jazyku.
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